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MINISTERUL EDUCAŢIEI  

UNIVERSITATEA MARITIMĂ DIN CONSTANŢA 
900663, CONSTANŢA, str. Mircea cel Bătrân, nr. 104, ROMÂNIA 

Fax: +40-241-617260, Tel: +40-241-664740, 
E-mail: info@cmu-edu.eu       Web: www.cmu-edu.eu 

 

 

 

Informaţii privind organizarea concursului pentru ocuparea postului  

„Conferenţiar universitar”  

Departamentul de Ştiinţe Fundamentale şi Umaniste,  poziţia 5 

Facultatea de Navigație si Transport Naval 

Universitatea Maritimă din Constanţa 

 

a.) Descrierea postului scos la concurs 

 

Postul ocupă poziţia 5 din statul de funcţii al Departametului de Ştiinţe Fundamentale 

şi Umaniste din cadrul Facultăţii de Navigație si Transport Naval, Universitatea 

Maritimă din Constanţa.  

 

Disciplinele 

- Maritime English 3; Maritime English 4; 

- Limba engleză 3; Limba engleză 4; 

- Limba engleza (I,II), Limba engleza (III,IV) 

- Corespondență comercială în limba engleză. 

 

b.) Atribuţiile/activităţile aferente postului scos la concurs  

 

Norma didactică 

 

Nr. Tipul de activitate 
Nr. ore 

conventionale 

1. Activităţi de predare  4 ore /săpt 

2. Activităţi de seminar, laborator îndrumare proiecte de an; 4 ore / săpt 

3. Îndrumare elaborare lucrari de licenţă 4 ore / săpt 

4. Îndrumare elaborare lucrări dizertaţie 2 ore / săpt 

5. Îndrumare elaborare teze de doctorat ____ 

6. Alte activităţi didactice practice şi de cercetare înscrise in 

planurile de invăţământ 

2 ore / săpt 

7. Conducerea activităţilor didactico-artistice sau sportive ____ 

8. Activităţi de evaluare 2 ore / săpt 
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9. Tutorat, consultaţii, îndrumarea cercurilor studenţeşti, a 

studenţilor în cadrul sistemului de credite transferabile  

2 ore / săpt 

10. Participarea la consilii şi comisii în interesul invăţământului 2 ore / săpt 

11. Studiu individual 8 ore / săpt 

 

Norma de cercetare 

 

Nr. Tipul de activitate 
Nr. ore 

convenţionale 

1. Activităţi de cercetare 10 ore /sapt 

 

 

c.) Salariul minim  

 

Nr. 
crt 

Funcţia 

Nivelul 
studiilor 

Vechimea 
în 

învăţământ 

Grilă salarizare personal didactic de 
predare 2021 

Salarii de bază - lei 

Gradaţia 

0 1 2 3 4 5 

S >25 ani 6.561 7.053 7.406 7.776 7.971 8.170 

S 20-25 ani 5.956 6.403 6.723 7.059 7.236 7.415 

S 15-20 ani 5.338 5.738 6.025 6.325 6.483 6.631 

S 10-15 ani 4.973 5.346 5.614 5.895 6.029 6.166 

S 5-10 ani 4.620 4.966 5.215 5.476 5.599 5.726 

S 3-5 ani 4.485 4.821 5.035 5.261 5.379 5.499 

 

 

d.) Calendarul consursului 

 

• Perioada de înscrieri va dura 45 de zile după publicarea postului în Monitorul Oficial. 

• Susţinerea concursului de ocupare a postului didactic va avea loc în termen de 45 de 

zile după perioada înscrierilor. 

• Ora şi locul desfăşurării probei de concurs obligatorie reprezentată de prelegerea 

publică vor fi anunţate pe pagina web a concursului cu cel putin 5 zile lucrătoare 

înaintea desfăşurării probei.  
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CALENDARUL DESFĂŞURĂRII CONCURSURILOR PENTRU OCUPAREA 

POSTURILOR DIDACTICE VACANTE ÎN SEMESTRUL I  

AL ANULUI UNIVERSITAR 2021/2022 

 

POSTURILE AU FOST PUBLICATE ÎN MONITORUL OFICIAL AL ROMÂNIEI  

NR. 1251 DIN 24 NOIEMBRIE 2022, PARTEA A III-A 

 

Perioada de înscriere a candidaţilor şi 

verificarea documentelor din dosar 

 24 Noiembrie 2022-8 ianuarie 2023 

Susţinerea concursului şi afişarea 

rezultatelor  

25 ianuarie 2022- 3 februarie 2023 

Ședința Consiliu Facultate avizare 

rapoarte concurs  

10 februarie 2022 

Ședința Senat validare concursuri  10 februarie 2022 

 

 

e.) Descrierea procedurii de concurs 

 

În vederea înscrierii la concursul pentru ocuparea unui post didactic şi de cercetare, 

candidatul întocmeşte un dosar care conţine, cel puţin, următoarele documente: 

a) cererea de înscriere la concurs, semnată de candidat, care include o 

declaraţie pe propria răspundere privind veridicitatea informaţiilor prezentate în dosar; 

b) o propunere de dezvoltare a carierei universitare a candidatului atât din punct 

de vedere didactic, în cazul posturilor didactice, cât şi din punctul de vedere al 

activităţilor de cercetare ştiinţifică; propunerea se redactează de către candidat, 

cuprinde maximum 10 pagini şi este unul dintre principalele criterii de departajare a 

candidaţilor. 

c) curriculum vitae al candidatului în format tipărit şi în format electronic; 

d) lista de lucrări ale candidatului în format tipărit şi în format electronic; 

e) fişa de verificare a îndeplinirii standardelor universităţii de prezentare la 

concurs completată şi semnată de către candidat; 

f) documente referitoare la deţinerea diplomei de doctor: copia legalizată a 

diplomei de doctor şi, în cazul în care diploma de doctor originală nu este recunoscută 

în România, atestatul de recunoaştere sau echivalare a acesteia; 

g) rezumatul, în limba română şi într-o limbă de circulaţie internaţională, a tezei 

de doctorat, pe maximum o pagină pentru fiecare limbă; 

h) declaraţie pe propria răspundere a candidatului în care indică situaţiile de 

incompatibilitate prevăzute de Legea nr. 1/2011 în care s-ar afla în cazul câştigării 

concursului sau lipsa acestor situaţii de incompatibilitate; 

i) copii ale altor diplome care atestă studiile candidatului; 

j) copia cărţii de identitate sau, în cazul în care candidatul nu are o carte de 

identitate, a paşaportului sau a unui alt document de identitate întocmit într-un scop 

echivalent cărţii de identitate ori paşaportului; 
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k) în cazul în care candidatul şi-a schimbat numele, copii de pe documente care 

atestă schimbarea numelui - certificat de căsătorie sau dovada schimbării numelui; 

l) maximum 10 publicaţii, brevete sau alte lucrări ale candidatului, în format 

electronic, selecţionate de acesta şi considerate a fi cele mai relevante pentru 

realizările profesionale proprii; 

m) cel puţin trei scrisori de recomandare cu privire la calităţile profesionale ale 

candidatului, redactate de personalităţi din domeniile disciplinelor postului, din instituţii 

de invăţământ şi cercetare din ţară sau străinătate, incluzând şi adresa de contact a 

acestora. 

 

Curriculum vitae al candidatului trebuie să includă: 

a) informaţii despre studiile efectuate şi diplomele obţinute; 

b) informaţii despre experienţa profesională şi locurile de muncă relevante; 

c) informaţii despre proiectele de cercetare-dezvoltare pe care le-a condus ca 

director de proiect şi granturile obţinute, în cazul în care există astfel de proiecte sau 

granturi, indicându-se pentru fiecare sursa de finanţare, volumul finanţării şi 

principalele publicaţii sau brevete rezultate; 

d) informaţii despre premii sau alte elemente de recunoaştere a contribuţiilor 

ştiinţifice ale candidatului. 

 

Lista completă de lucrări ale candidatului va fi structurată astfel: 

a) lista celor maximum 10 lucrări considerate de candidat a fi cele mai relevante 

pentru realizările profesionale proprii, care sunt incluse în format electronic în dosar şi 

care se pot regăsi şi în celelalte categorii de lucrări prevăzute de prezentul articol.  

b) teza sau tezele de doctorat; 

c) brevete de invenţie şi alte titluri de proprietate industrială; 

d) cărţi şi capitole în cărţi; 

e) articole/studii in extenso, publicate în reviste din fluxul ştiinţific internaţional 

principal; 

f) publicaţii in extenso, apărute în lucrări ale principalelor conferinţe 

internaţionale de specialitate; 

g) alte lucrări şi contribuţii ştiinţifice sau, după caz, din domeniul creaţiei artistice 

 

Competenţele profesionale ale candidatului se evaluează de către comisia de concurs 

pe baza dosarului de concurs şi, adiţional, printr-una sau mai multe probe de concurs, 

incluzând prelegeri, susţinerea unor cursuri ori altele asemenea, conform metodologiei 

proprii. Pentru toate posturile pe perioadă nedeterminată, cel puţin o probă de concurs 

este obligatoriu reprezentată de o prelegere publică de minimum 45 de minute în care 

candidatul prezintă cele mai semnificative rezultate profesionale anterioare şi planul 

de dezvoltare a carierei universitare. Această probă conţine în mod obligatoriu şi o 

sesiune de întrebări din partea comisiei şi a publicului. Universitatea anunţă pe pagina 

web a concursului ziua, ora şi locul desfăşurării acestei probe, cu cel puţin 5 zile 

lucrătoare înaintea desfăşurării probei. 

 



5 
 

Etapele concursului: 

 Etapa I – Examinarea dosarului de concurs (evaluarea documentelor depuse 

la dosar din perspectiva îndeplinirii standardelor legale) 

 Etapa II – Prelegerea publică privind activitatea didactică avută până în prezent 

şi o propunere de dezvoltare a carierei universitare a candidatului atât din punct de 

vedere didactic, cât şi din punctul de vedere al activităţilor de cercetare ştiinţifică; 

Competenţe profesionale. 

 

f.) Lista completă a documentelor pe care candidaţii trebuie să le includă în 

dosarul de concurs 

 

a) cererea de înscriere la concurs, semnată de candidat, care include o 

declaraţie pe propria răspundere privind veridicitatea informaţiilor prezentate în dosar; 

b) o propunere de dezvoltare a carierei universitare a candidatului atât din punct 

de vedere didactic, în cazul posturilor didactice, cât şi din punctul de vedere al 

activităţilor de cercetare ştiinţifică; propunerea se redactează de către candidat, 

cuprinde maximum 10 pagini şi este unul dintre principalele criterii de departajare a 

candidaţilor. 

c) curriculum vitae al candidatului în format tipărit şi în format electronic; 

d) lista de lucrări ale candidatului în format tipărit şi în format electronic; 

e) fişa de verificare a îndeplinirii standardelor universităţii de prezentare la 

concurs completată şi semnată de către candidat; 

f) documente referitoare la deţinerea diplomei de doctor: copia legalizată a 

diplomei de doctor şi, în cazul în care diploma de doctor originală nu este recunoscută 

în România, atestatul de recunoaştere sau echivalare a acesteia; 

g) rezumatul, în limba română şi într-o limbă de circulaţie internaţională, a tezei 

de doctorat, pe maximum o pagină pentru fiecare limbă; 

h) declaraţie pe propria răspundere a candidatului în care indică situaţiile de 

incompatibilitate prevăzute de Legea nr. 1/2011 în care s-ar afla în cazul câştigării 

concursului sau lipsa acestor situaţii de incompatibilitate; 

i) copii ale altor diplome care atestă studiile candidatului; 

j) copia cărţii de identitate sau, în cazul în care candidatul nu are o carte de 

identitate, a paşaportului sau a unui alt document de identitate întocmit într-un scop 

echivalent cărţii de identitate ori paşaportului; 

k) în cazul în care candidatul şi-a schimbat numele, copii de pe documente care 

atestă schimbarea numelui - certificat de căsătorie sau dovada schimbării numelui; 

l) maximum 10 publicaţii, brevete sau alte lucrări ale candidatului, în format 

electronic, selecţionate de acesta şi considerate a fi cele mai relevante pentru 

realizările profesionale proprii; 

m) cel puţin trei scrisori de recomandare cu privire la calităţile profesionale ale 

candidatului, redactate de personalităţi din domeniile disciplinelor postului, din instituţii 

de invăţământ şi cercetare din ţară sau străinătate, incluzând şi adresa de contact a 

acestora. 
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g.) Tematica de concurs 

 

Maritime English 3 

 

Nr. Conţinutul 

1. 

Taking a Pilot Aboard 

- Basic communication features 

- IMO-SMCP Phrases related to Pilotage 

2. 

Passing Through Narrows and Canals 

- Canals and Channels of the World 

- COLREG Rules related to overtaking 

- Definitions of basic terms: underway, disabled, not under command.. 

3.  

Anchoring 

- anchoring gear 

- deck fittings 

- commands related to anchoring 

4. 

Mooring 

- mooring ropes and lines  

- types of mooring 

- mooring lexical field 

- commands related to moorage 

5.  

Towing 

- tugs and their purpose 

- towing lexical  

- The International Medical Guide for Ships 

- commands related to towage 

6. 

Medical Inspection of the Ship 

- Bill of Health 

- Certificate of Free Pratique 

- Body parts and organs 

- Describing and identifying a health condition 

 

Bibliografie 

 

1. Kluijven, van, P. The International Maritime Language Programme. An English Course 

for Students at Maritime Colleges and for on-board training: Presentations, Texts,Tasks 

and Projects (2nd ed.). - SMCP included. CD-ROM Alkmaar, Alk & HeijnenPublishers, 

2005  

2. Blakey, T.N. English For Maritime Studies. 2nd ed. Hemel Hempstead,Prentice Hall 

International (UK) Ltd, 1987 (ISBN 0 13 281379 3) 

3. Logie, Vivers, Nisbet Marlins Study Pack 2 (book and two audio cassettes). Edinburgh, 

Marlins, 1998 (ISBN 09531748 1 6) 

4. Murphy, R. Essential Grammar In Use. 1st ed. Cambridge, Cambridge University Press, 

1990 (ISBN 0 521 35770 5) 

5. Table A of the International Convention on Standards of Training, Certification and 

Watchkeeping for Seafarers, 1995 (STCW 1995), 1998 edition (IMO Sales No. 938E) 
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Maritime English 4 

 

Nr. Conţinutul 

1. 

Communication at Sea 

 - Introduction 

 - Glossary 

2. 

Standard Maritime Communication Phrases 

 - SMCPs related to maneuvers 

 - introduction of standard vocabulary for seafarers by IMO 

 - terms in maritime context 

3.  

The Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) 

 - GMDSS areas  

 - GMDSS equipment  

 - safety procedures 

4. 

VHF Communication – Distress, Urgency, Safety 

 - sending messages 

 - internal versus external communication 

5.  

Search and Rescue 

 - SAR parties  

 - accidents at sea 

 - SAR operation 

6. 

Routine Communication 

 - routine alerts 

 - voice communication 

 

Bibliografie 

 

1 Kluijven, van, P. The International Maritime Language Programme. An English Coursfor 

Students at Maritime Colleges and for on-board training: Presentations, 

Texts,Tasks and Projects (2nd ed.). - SMCP included. CD-ROM Alkmaar, Alk 

& HeijnenPublishers, 2005  

2 Blakey, T.N. English For Maritime Studies. 2nd ed. Hemel Hempstead,Prentice Hall 

International (UK) Ltd, 1987 (ISBN 0 13 281379 3) 

3 Logie, Vivers, Nisbet Marlins Study Pack 2 (book and two audio cassettes). Edinburgh, 

Marlins, 1998 (ISBN 09531748 1 6) 

4  Murphy, R. Essential Grammar In Use. 1st ed. Cambridge, Cambridge University Press, 

1990 (ISBN 0 521 35770 5) 

 

Limba Engleză 3 

 

Nr. Conţinutul 
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1. 

Teamwork 

 - What is Teamwork and How does it Work? 

 - Working in a Multinational Environment 

 - Important Features of Teamwork 

2. 

Interviews 

 - Presentation techniques 

 - Using technical language (jargon) 

 - Writing e-mails 

3.  

Recruitment 

 - how to present oneself  

 - recruitment process approach 

 - connectors and linking phrases used in discourse 

4. 

Managing Conflicts 

 - Diagnosing causes 

 - Suggesting solutions 

 - Reporting damage/faults 

 - mediators and solvers 

5. 

Management Ethics 

 - Describing professional deontology 

 - Describing contemporary processes 

 

Bibliografie 

 

1 Gruia, George, A Concise English Grammar. Ed. Grupus, Bucuresti.   

2 Marcheteau, Michel; Berman, Jean-Pierre; Savio, Michel, Engleza comerciala in 40 de 

lectii. Ed. Niculescu, Bucuresti, 2003.  

3 Murdoch-Stern, Serena, Engleza pentru calatoriile de afaceri. Ed. Teora, 2006. 

4 Brookers, Michael; Horner, David, Business English. Ed. Teora, 1997.  

5 Mascull, Bill, Business Vocabulary in Use: Intermediate Book with Answers and Enhanced 

ebook Self-Study and Classroom Use 3rd Edition, Cambridge 2017 

 

 

Limba Engleză 4 

 

Nr. Conţinutul 

1. 

Employment – CVs, Letters of intent 

 - Description of reasons why you fit the job 

 - Sampling of personal achievements 

 - strenghs and weakenesses  

2. 

Scholarships – Application forms 

 - useful language for application letters 

 - how to fill in an application form 

 - templates and standard phrases  
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3.  

Global communication 

 - cyber security 

 - communication registers 

 - social media language 

 - abbreviations and acronyms 

4. 

Registers: Levels of Formality 

 - formal versus informal  

 - standard phrases used in the bodies of commercial letters 

 - connectors and linkers 

5.  

Speaking vs. Writing in Technical English 

 - shipping terminology 

 - abbreviations used in commercial correspondence 

6. 

Telephone Manners 

 - telephone conversations fillers, linkers and connectors 

 - standard phrases in telephone communication 

 

Bibliografie 

 

1 Gruia, George, A Concise English Grammar. Ed. Grupus, Bucuresti.   

2 Marcheteau, Michel; Berman, Jean-Pierre; Savio, Michel, Engleza comerciala in 40 de 

lectii. Ed. Niculescu, Bucuresti, 2003.  

3 Murdoch-Stern, Serena, Engleza pentru calatoriile de afaceri. Ed. Teora, 2006. 

4 Brookers, Michael; Horner, David, Business English. Ed. Teora, 1997.  

5 Mascull, Bill, Business Vocabulary in Use: Intermediate Book with Answers and Enhanced 

ebook Self-Study and Classroom Use 3rd Edition, Cambridge 2017 

6 Bibicescu, G., Farca, E., Corespondență Maritimă Engleză, Editura Științifică și 

Enciclopedică, București, 1976 

 

 

Limba Engleză (I, II) 

 

  

Nr. Conţinutul 

1. 

Mathematical Models 

 - physical representation of mathematical concepts  

 - bioinformatics 

 - IT and biology 

2. 

Programming 

 - algorithms 

 - specialized terminology 

 - major types of programming languages 

3.  

Newton’s Laws of Motion 

 - biography and inventions 

 - laws of motion, physics vocabulary 

 - physics symbols and their pronunciation 
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4. 

Data Communication Devices 

 - types of communications devices 

 - dial-up modems, digital modems, wireless modems 

 - routers, hubs and switches  

5. 

Input Devices 

 - equipment used to provide data 

 - Keyboard, Mouse, Joystick, Light Pen, Track Ball, Scanner 

 - hardware versus software devices 

 

Bibliografie 

 

1 Bonamy, David, English for Technical Students, volume 1 and 2,Longman, 1992 

2 Dănilă, Viorica, Engleza tehnică şi dicţionar de termeni şi expresii, Bucureşti, 1995 

3 Lambert Valerie and Elaine Murray, Everyday Technical English,Longman, 2003 

4 Swan, Michael, Practical English Usage. International Student’sEdition, Oxford 

University Press, 2003 

5  Vince, Michael, Advanced Language Practice,  Macmillan Heinemann, 1994 

6  www.bbc.uk; www.newscientist.com; www.panda.org; www.wikipedia.com  

 

Limba Engleză (III, IV) 

 

Nr. Conţinutul 

1. 

Electrical Apparatus 

 - Overhead lines and underground cables 

 - Conductors 

2. 

Electrical Generators 

 - dynamos 

 - mechanical energy 

 - power generators 

3.  

On Mathematics 

 - math terms 

 - English pronunciation of math symbols 

4. 

Analog Computers 

 - types of analog computers 

 - analog versus digital 

5. 

Data Communication Devices 

 - Data communications equipment (DCE)  

 - internal versus internal clock signals 

 - DTE and DCE connectors  

 - data carriers 

 

 

 

Bibliografie 



11 
 

 

7 Bonamy, David, English for Technical Students, volume 1 and 2,Longman, 1992 

8 Dănilă, Viorica, Engleza tehnică şi dicţionar de termeni şi expresii, Bucureşti, 1995 

9 Lambert Valerie and Elaine Murray, Everyday Technical English,Longman, 2003 

10 Swan, Michael, Practical English Usage. International Student’sEdition, Oxford 

University Press, 2003 

11  Vince, Michael, Advanced Language Practice,  Macmillan Heinemann, 1994 

12  www.bbc.uk; www.newscientist.com; www.panda.org; www.wikipedia.com  

 

 

Corespondență comercială în limba engleză 

 

Nr. Conţinutul 

1. 

General commercial correspondence 

 - Notices of readiness 

 - Loading and discharging under charter party 

 - How to draw a time sheet 

2. 

Routine Correspondence  

 - Letter to the agent asking for...  

 - Master’s protest 

 - Ordering fresh water, bunker, provisions, spare parts 

 - Letter informing the agent about...  

 - Master’s instructions to the agent 

 - Master’s notification to Shipper; 

3.  

Shipping documents 

 - Carriage and the pertaining terminology 

 - Types of bills of lading 

 - Sea waybills and electronic data interchange (EDI) 

4. 

Sea Protests 

 - Sea protest for bad weather 

 - Sea protest for boisterous weather. Vessel forced to get assistance of 

 tugboat 

 - Letters of indemnity 

 - Letters of guarantee 

5. 

Disputes in the Sea Trade. Risks and perils 

 - Settlement of disputes 

 - Marine insurance claims 

 - Loss of, and damage to the goods 

 - Collision and procedures in case of collision 

6. 

General average 

 - Main principles 

 - Damage to cargo 

 - Fire 

 - Jettison 

 - Handling damage 
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Bibliografie 

 

13 Ashley, A., Oxford Handbook of Commercial Correspondence, Oxford University Press, 

2003 

14 Baughen, S., Summerskill on Laytime, 6th edition, Sweet & Maxwell Ltd, 2017 

15 Bibicescu, G., Transportul de mărfuri pe mare în comerţul internaţional, Editura Sport 

Turism, Bucureşti, 1986 

16 Bibicescu, G., Farca, E., Corespondență Maritimă Engleză, Editura Științifică și 

Enciclopedică, București, 1976 

17 Goodacre, J. Kenneth, A.C.I.I., Marine Insurance Claims, London, Witherby &Co. Ltd., 

1974 

18 Pepper, G. M., Thomas' Stowage: The Properties and Stowage of Cargoes, 9th edition, 

Brown, Son & Ferguson, 2021 

19 Summerskill, M. B., Laytime, 2nd edition, Stevens & Sons Limited, London, 1973 

20 Thomas, R. E., STOWAGE: The Properties and Stowage of Cargo, Brown, Son & 

Ferguson, Ltd., Nautical Publishers, 1971 

21 Todd, P., Modern Bills of Lading, William Collins Sons & Co. Ltd, 1986 

22 Wilford, Michael; Coghlin, Terence; Healy, Nicholas J., Jr., Time Charters, London, Lloyd’s 

of London Press Ltd., 1978 

23 Wilson, J. F., Carriage of Goods by Sea, Pearson Education, 2008 

24 *** British Shipping Laws, Volume 7, The Law of General Average and the York-Antwerp 

Rules, 10th edition, London, Stevens & Sons, 1975 

25 *** UNIDROIT International Institute for the Unification of Private Law, UNIDROIT 

Principles on International Commercial Contracts, 2010 

 

 

h.) Adresa la care trebuie transmis dosarul de concurs – cea din antet 

 

 

 

 

  Decan,      Director Departament, 

Prof. Univ. Dr. Ing. Costel Stanca    Lector Univ. Dr.Dănuţ Argintaru 


